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�ز�ء راءات ا����ل �������ء/ا����و��ت �ن إ�  

 ھ��: أ�زی�رات وا��را��ت وا�������ت ا�ھ���ی� و�یرھ� �ن ا�����ت
و أ��واد أ����ی� �ن ���ون ���یذ أ����م �� ���ط�� ھی�ین 33(أ��واد  [HStVollzG]و أ��واد أ����ی� �ن   32، أ��واد     

و أ��واد أ����ی� �ن ���ون أ�����ز 25، أ��واد    [HessJStVollzG]  ون ���یذ أ����م ���داث �� ���ط�� ھی�ین���  
أ���س أ�و����و أ��واد أ����ی� �ن ���ون ���یذ أ���م  33، أ��واد    [HUVollzG] ن ��� ذ�� أ����ی� ����ط�� ھی�ی  

([HSVVollzG] ط�� ھی�ین���� 

�ھم أ��� �� أ��وا�ل �� أ���ص ��رج �ؤ��� أ���ن �� إط�ر �روط و �وا�د ���و�ی� .  ء أ�����ء / أ��ز�  

ر�م ذ�ك ی�� �دارة أ���ن أن ���� أ����ل ،    

���طرـ     ؤ��� ��ر�ً�  �� �م ا �ن أو �ظ �ن أ ا����ص إذا � ���ض    ،  

���ود �� ا���دة  ��ن ھ��ك �وف �ن أن �ھ� ا����ل �ن ا��ر�� أن ��زز ا��ھود ������� ا�ـ     �ن ���ون   2ا���رة  2  
���ذة �� ����ھ ا� ی�ینھ���ط�� ���ی� ا�د��ور ��        ، ��رف ������ ذ�ك أو ا�   

ـ  ��     ��ب   یً� �� دا �ظر ا����ل �رور ذا � أو إ ھم،  �ك �وف �ن أن ی�ون �����ل آ��ر ��رة ��ی ا ��ن ھ� ا��ری�� إذ ���ی�   
����� ����ی� أ���ی� ،        

��رة    �����11ص ا�ذین �ی�وا �ن أ��رب ا���ین / ا��زیل ������� ا����ود �� ا���دة ـ     �ن ���ون ا���و��ت  1ر�م  1 إذا ��ن   ،   
ی���        ـ أ��ز�ء ،  / ا��زیل ـ أ�����ء �ن أن ی�ون �ھم ���یر ��ر ��� ا���ین  ذ�ك  أو ��ن      ن أ�����ل أن ی���ا����ل � 

ا���وك ا���طرف          ،  

إذا ��ن ی��� �ن أن یؤدي ذ�ك إ�� إ���� إ�د���ھم ، �������ء أو أ���ص ا�رین إذا ��ن ی��� ـ      

و �ذ�ك   ، إذا �م یوا�� ا�و�ی�ء ا����و�یون ��� ذ�كأ��داث  وا�����ء  ی���� ذ�� أ���� �������ءـ      

�ص �ز�ء �� ا�ـ    ا��� ھداف أ�إذا ��ن ھ��ك �وف �ن أن ی�ر�وا ���ی� أ��رین ، ، وأی��ً ��    أ���و��ة �ن ��یذ أ���و�� 
���طر   . .     

 

وا��را��ت وا�������ت ا�ھ���ی� و�یرھ� �ن و���ل ا����ل ، �د ی�م ��یید ا�زی�رات  �ظر ا����ل  ����یف�و�ی��  و ���ھ�  ،    
����ر ��� ������ت ���یب  Skype ��ط .   

�ن أ�ل ��دید �� إذا ���ت ھ��ك أ���ب ���� ا����ل  أو   �روري  ��ییده أو �� إذا ��ن�ظره   أ����� �ن  ���ن ی�� �دارة أ،    
أ �ن ���ون ���یذ أ����م �� ���ط�� ھی�ین   ��58 ی���د إ�� أ���دة ���ك. أ���س أ����و�� �ذ�ك أ���ص و أ���  

���ون ���یذ أ����م ���داث �� ���ط�� ھی�ینأ �ن ���ون    58أ���دة     ، [HStVollzG] 
أ �ن ���ون أ�����ز ��� ذ�� أ����ی� ����ط�� ھی�ین  54، أ���دة    [HessJStVollzG]  

.  ��د ذ�ك ی�� �دارة أ���ن أ��ی�م  [HSVVollzG] ، أ���دة   أ���س أ�و���� ����ط�� ھی�ین أ �ن ���ون ���یذ  58  [HUVollzG] 
������ر و��ص أ����ی�  ـ ��وا����م أ����ی� ـ  �ن أ�ل أ������� ��� أ��ن و أ��ظ�م . ����ی� ذ�ك ی�م ��� أ��ی���ت  

���ی� و ������ھ�.أ�  

�ظر ا�زی�رة أو ا����ل أو  ���ی� أ��� �م أ���ول ��یھ� �� إط�ر أ���ري �ن ���ك ، و�� ��ل أدت إ��  أ��ی���ت أ�
، و�� ���� أ����  ��یید ا����ل ( أ���دة   �ر أ������ ����ل   83 �ن ���ون ���یذ أ����م �� ���ط�� ھی�ین  �ن ���ون  3

و  �ن ���ون ����م أ��داث 1أ���رة  ��92یذ أ����م  ، أ���دة و أ��واد أ����ی�  �ن ���ون � ���109ر���ط �� أ��واد 
 1أ����رة   1أ أ���رة  �119ن ���ون ���یذ أ���و��ت  ، أ���دة  1أ���رة  120و ���   111و   ���109ر���ط �� أ��واد 

����ل   �78ن ���ون أ�ول أ�������ت أ��زا�ی� ، أ���دة  6و   5أ���رة  �119ن ���ون أ�ول أ�����م أ��زا�ی� ، أ���دة 
و أ��واد أ����ی� �ن ���ون ���یذ أ����م)  ���109ط�� ھی�ین و ���ر���ط �� أ��واد �ن ���ون ���یذ أ���س أ�و���� ��  3

�����ن أ���ین أو أ��زیل أ�ط�ع ��یھ�. إ���� إ�� ذ�ك � ی�م ��ل  ، ی���  و د�و�ھ� �یز أ��را��ت أا�����ی�  
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�ھ أو ���وص ��یھ ���ء ��� ���ی��ت ���و�ی�   ��ت أ��� �م ���ھ� إ�� طرف ���ث ، �� �م ی�ن ذ�ك ���و��أ����و
 أ�رى.  

�� ��ل ر���م �����ر و��ص أ����ی� ����ك ی�م ���ك �ن أ�زی�رة أو إ����رك ��ص ی��ن أ����ل �ھ ، أو ی�م  
 و�� �یود ��ددة �ذ�ك .  

��ر�� و إر���ھ إ�� �ؤ��� �� ��ل ر���ك �� أ����ل �� أ�د أ�����ء أو أ��ز�ء ، �ر�و �ی���م ��لء ��وذج أ���ھد أ
 .  أ���ن أ���ؤو�� �ن ذ�ك أ���ین أو أ��زیل 

�� ��ل �دم ر����م �� أ��وا�ل �� أ���ین أو أ��زیل �و���م ���یت ذ�ك ����ظ� ��� ��وذج أ���ھد . �� ��ل �دم  
����� � ی�م إ�راء أی�  إر��ع ��وذج أ���ھد ی�م إ��راض �دم ر����م �� أ���ور ��رض أ�زی�رة أو أ��وا�ل . �� ھذه أ

أ�زی�رات   �� ھذه أ����� � ی��� �ك ���راء������ ���� ���وا��� ��� أ�زی�رة أو إ����رك ��ص ���ول �����ل .  
 أو أن ی�م ذ�ك ���ل ی��� ���یود و أ���دید.    أو أ����ل

. �ی���ت ا����ی� �� �ظ�م ��ون ھی�ینا��ر�� وور�� ا����و��ت ا������� ������� ا� ��ن أ���ھد��م ا���رة إ�� ا  
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إ�� إدارة ��ن                                                   
An die Leitung der Justizvollzugsanstalt 

_______________________________  
_______________________________  
_______________________________  

 

�ز�ء راءات ا����ل �������ء/ا����و��ت �ن إ�  
 ھ��: أ�زی�رات وا��را��ت وا�������ت ا�ھ���ی� و�یرھ� �ن ا�����ت

 

�م إط��� ��� ���ب أ����و��ت أ������ ���را��ت ���ین أ����ل إ���� إ�� أ����ور أ���ص �������ل �� أ����و��ت  
���ط�� ھی�ین .أ����ی� �� ��ون   

 أ�� _____________________________________________________________

( أ��م أ�ول ، أ��م ، إ�م أ��ی�د إن و�د         

 ��ری� أ��ی�د          __________________________________________________
___________________���ن أ��ی�د          _______________________________  

______________________________________________________________ 
( ��وان أ���ن ( أ���رع ، ��ل أ���ن �� أ�ر�ز أ��ریدي )   

 
_____________________________________________________________ 

. أ����� أو ��� أ��را�� ) (   

 

أ���ین / أ��زیل  _____________ (أ��م أ�ول  أود ��� �ؤ�ر أد��ه �ی�� ی�ص )  ___________________ (أ��م)    
و أ�ذي �دم ط�ب أ���ری� أ���ص �� ،    

لإتصال �ه �� أ تأم�   □ 

أوا�� ��� إ��اء إ����ر �����ی� ��ص ����� و ذ�� ��ی� أ����ف ��� إ����ی� و��د أ����� ���� او ���د إ����� �����ی�          
أو أ���ی� أ�����ر إ��ھ أ��ه .          

إط��� ��� ان أ�������ت أ��� ی�� ���ھ� �� إط�ر ��� و ���ی� �� ��        �� ، و�� ��ل أدت إ�� ��� أو �  ، �یی� أ����ل   
(أ���دة  �� ��ل �� إ��اء أ����� ����ی�        ����ل   83 �ن ���ون ���یذ أ����م �� ���ط�� ھی�ین ���ر���ط �� �ن ���ون  3  
�ن ���ون ����م أ��داث و ���ر���ط  1أ���رة  92و أ��واد أ����ی�  �ن ���ون ���یذ أ����م  ، أ���دة  109أ��واد        
�ن   1أ����رة   1أ أ���رة  �119ن ���ون ���یذ أ���و��ت  ، أ���دة  1أ���رة  120و ���   111و  ��109 أ��واد        

   78، أ���دة �ن ���ون أ�ول أ�������ت أ��زا�ی�  6و  5أ���رة   119، أ���دة  أ��زا�ی� �ت���ون أ�ول أ������     
و أ��واد أ����ی� �ن   �109ن  ���ون ���یذ أ���س أ�و���� �� ���ط�� ھی�ین و ���ر���ط �� أ��واد   ����3ل         
أ���ین أو أ��زیل أ�ط�ع ��یھ�.���ون ���یذ أ����م)   و د�و�ھ� �یز أ��را��ت أا�����ی� ، ی���  �����ن        

  

ألإتصال �ه    � تأم��  □  � أری� 

���� ������ ���ا��ت أ���ا��� ��� أ����ل و � ی�� إ��اء إ����ر ���ی� �����.        

 ______________________________         ________________________________________  

(أ����ی�)                                                          (أ����ن و أ���ری�)             


